Pastor: Fr. Dan Coronado

Office Manager: Mary Ann Pickering
Bookkeeper: Dusti Cerca

Secretary: Anita Valdivia

THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA

MONDAY/Lunes, December 16th

e MCBAC MTR- Legion of Mary Rosary,
5:30pm

e MCBAC GYM- Posadas, 6pm

e CHURCH/IGLESIA- Advent Confessions

Confesiones de Adviento, 7-9pm

TUESDAY /Martes, December 17th
e SCHOOL- Spanish Grammar Class, 6pm

e Ultreya Cursillos, 7-9pm
e MCBAC GYM- Posadas, 7pm

WEDNESDAY /Miércoles, Dec. 18th
e CHURCH- Confessions, 5:30-6:20pm

e MCBAC GYM, BR, MTR, PPR & SCHOOL-
SOR Classes, 6-7:30pm

e [GLESIA- Misa, 6:30pm

e MCBAC GYM- Posadas, 7:30pm

THURSDAY /Jueves, December 19th

e MCBAC GYM, BR, MTR, PPR & SCHOOL-
SOR Classes, 6-7:30pm

e MCBAC GYM- Posadas, 7:30pm

e MCBAC BR- English RCIA, 7pm

FRIDAY /Viernes, December 20th

e CHURCH- Divine Mercy Chaplet, 3pm
e MCBAC PPR- SP RICA, 6pm

e MCBAC GYM- Posadas, 7pm

SATURDAY /Sabado, December 21st
e CHURCH- Confessions, 2:30-3:30pm

- English Mass, 4pm
e [GLESIA- Misa, 6pm
e MCBAC BR- Posadas, 7pm

SUNDAY/Domingo, December 22nd
e CHURCH- Mass, 9am

e [GLESIA- Misa, 11:00am y 1pm

e MCBAC GYM- Posadas, 7pm

OUR LADY ot GUADALUPE

www.olg-parish.com

201 NE CHANDLER STREET e TOPEKA, KS 66616

“The Love of Christ moves us to spiritual growth, through prayer,
faith formation and stewardship.”

Parish Office Hours: Monday-
Thursday, 9:00am-5:00pm
Office Phone: 785.232.5088
Office Fax: 785.232.8834

Parish Email/Correo Electronico:

olgparishoffice@olg-parish.com

OFFICE ADDRESS:

Adoration Chapel: 785.730.2457
MCBAC Kitchen: 785.329.5610
School Phone / Teléfono de

la Escuela: 785.233.9171
Parish Website: olg-parish.com

134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616



MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA

There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass

Saturday/Sabado, December 14th
4:00pm: +Rito Torrez

6:00pm: For OLG Parishioners
Sunday/Domingo, December 15th
9:00am: +Rachel Gutierrez
11:00am: +Graciela Alvarez
1:00pm: +Nicolasa Ramirez

Tuesday/Martes, December 17th @ Sacred Heart
8:00am: +Maria G. Chavez

Wednesday/Miércoles, December 18th
8:00am: +Edward Chavez
6:30pm:

Thursday/Jueves, December 19th
8:00am: +Virginia Ortega
6:30pm:

Friday/ Viernes, December 20th
8:00am: +Henry & Lena Pimentel

Saturday/Sabado, December 21st
4:00pm: +Mark Tavares
6:00pm: La Parroquia de San Felipe de Jesus

Sunday/Domingo, December 22nd
9:00am: +Jim Alley

11:00am: For OLG Parishioners
1:00pm: +Familia Ramirez Caizeras
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It is never too late to make stewardship a way of life.
Collection Goal for this week: $15,861.75

Collections Received week ending November 24th:

Envelopes $ 3,721.00
Collection Plate $ 3,437.88
Building Fund $ 285.00
Debt Reduction $ 65.00
Donation $ 200.00
Memorials $ 390.00
TOTAL $ 8,098.88
Collections Received week ending December 1st:
Envelopes $ 5,450.00
Collection Plate $ 3,609.00
Building Fund $ 375.00
Debt Reduction $ 235.00
Faith Direct $ 2,628.89
TOTAL $12,297.89

To all those who contributed financially, cooked, brought food,
sent cards or texts, made calls, also to all those who attended
funeral services and all those who were with us in spirit, prayed
for us and our family in the tragic loss of our loved family mem-
ber, Peter Blancas, THANK YOU. All your kindness and generosity
is truly appreciated and will forever remain in our hearts! A spe-
cial shout out to Father Dan, the amazing people from the funeral
luncheon crew, Paul, and the staff at Brennan Mathena Funeral
Homel!

~ Family of Peter J. Blancas ~

ALTAR SERVER SCHEDULE

EUCHARISTIC ADORERS

It is only through the grace of God that we have en-
joyed all that He has given us. (Our health, family, ma-
terialistic gains, wealth etc.) Therefore one way to be
thankful to our Lord, for these loving gifts we take for
granted, is to commit ourselves to spend at least one
hour with Him as an Eucharistic Adorer.

Open your hearts and contact: Anna Alcala at 913-
909-8490 for hours from 6:00a.m.-6:00p.m.; and
Monica & Marcus Ramirez at 785-273-8448 for hours
from 6:00p.m.-6:00 a.m.

Adoration Hours currently open are:

Sunday: 1:00a.m. & 3:00a.m.
Tuesday: 1:00a.m.
Thursday: 1:00a.m.
Saturday: 2:00a.m.

Sat. 1244 | Uriel Rivera, Carlos Jimenez
4.00pm Aldo Retana

Sat. 1214 | Leo Benjamin, Gabriel Solorzano
6:00pm Joavy Hernandez

Sn 1215 | Rico, Marco & Armando Chavez
9.00am

Sn 1245 | Jocelyn & José Soto

11:00am Emanuel Tabares

Sn 1215 | Juan & Rachel Avalos

1:00pm Emanuel Garcia

Sat.12/21 | Jesus, Anthony & Maria Elisa Reyes
400pm

Sat.12/21 | Jimena Hernandez

6:00pm Fabian & Erick Blanco

Sn 12/2 | Daniela & Sebastian Cortes Rojas
9:00am Liliana Rivera

SN 12/2 | Jesus Reyes-Guizar, Danna Pefia
11:00am Natalie Ramos

Sn12/2 | Alonzo & Angelique Bustos

1:00pm Miguel Lara




Please pray for the sick of the Parish

Por favor oren por los enfermos de la parroquia.

Names are placed on our Sick Prayer list only if re-
quested by family to avoid confusion. To have a
family member listed, please call our office at 785-
232-5088.

Marina Alvarado Lupe Jaramillo

Robert Barron Veronica Lopez Salgado
Helen Barreto Pete Martinez

Roger Blancas Marty Mitchell

Diana Camarillo Kaleb Plankinton

Cruz Chavez Erika Ramirez

Anita Delci Anne Rangel Croker
Alyssa Droge Enrique Rodriguez
Guadalupe Flores Jesse Root

Filiberto “Phillip” Galvan Miguel Angel Santiago
Diego Guerrero David Serrano

David Gutierrez Emily Serrano

Brayden Guy
Franklin Paul Hernandez
Michael Hernandez, Sr.

Joe M. Tetuan
Mary P. Tetuan
Mary Linda Trimble

WIDOW LUNCHEON

UPCOMING RETREAT

Join other “Widowed
Women of FaiTh” for
lunch and companionship.
Please invite other Wid-
owed Women of Faith to
the luncheon.

WHEN: Tuesday, Decem-
ber 17 from 11a.m.-
Tp.m.

WHERE: Back room at
Perkins Restaurant, 1720
SW Wanamaker Rd., To-
peka

QUESTIONS: Call 913.
558.0191 or send an
email to: WidowedWom-
enofFaith@gmail.com.

Registration for the 2025
Life Giving Wounds retreat
is now openl! This is a heal-
ing retreat for adult children
(18+) of divorced, separat-
ed or never-married parents.
A peer-led weekend in-
cludes insightful talks, op-
tional small group and one-
on-one discussion, Eucharistic
Adoration, Mass, and an
opportunity for Reconcilia-
tion.

WHEN: Friday, January 17-
Sunday, January 19, 2025
WHERE: Savior Pastoral
Center, 12615 Parallel
Parkway, Kansas City, KS

COST: $225-$325, limited

scholarships available

REGISTRATION: https//
archkck.org/LGW

ADVENT

SERVICIOS DE PENANCE DE ADVIENTO

Sunday/domingo December 15, 2-3:30p.m. at
Mother Teresa

Monday /lunes, December 16, 7-9p.m. at OUR LADY
OF GUADALUPE and Sacred Heart

Tuesday/martes, December 17, 7-9p.m. at Christ the
King

Wednesday /miércoles, December 18, 7-8:30p.m. at
St. Matthew

Thursday /jueves, December 19, 7-9:30p.m. at Mater
Dei

ANNUAL SNOW

BALL
Catholic Charities of
Northeast Kansas will host
its 51st Annual Snow Ball
to benefit their 30+ pro-
grams that serve those
most in need who live
within the 21 counties of
our Archdiocese.

EVENT DATE: Saturday,
January 18, 2025

WHERE: Overland Park
Convention Center, 6100
College Blvd., Overland
Park, KS

REGISTRATION: Online
at snowballgala.org or
contact Event Coordinator
Lindsay Smither at Ismith-
er@catholiccharitiesks.org

SAVE THE DATE

Please join us for the Holy
Family Extravaganza. The
guest speaker is OLG pa-
rishioner and District Court
Judge, The Honorable Cher-
yl Rios. Sponsorship bro-
chures are at all the Church
entrances and in the parish
office.

EVENT DATE: Saturday,
January 25, 2025. Cock-
tails, at 5p.m., followed by
Dinner, Angels’ Blessing
Award presentation, and
Entertainment

WHERE: The Foundry, 400
SW 33rd St., Topeka, KS
CONTACT: If you have
questions, call Courtney at
785.234.8980 or send an
email to:
engelc@holyfamily tope-
ka.net.

nnnnnnnnnnnn




Requisitos Para Bautizos
1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesita-
mos una copia del certificado de nacimiento por el nifio(a).
2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal
primero antes de apartar la fecha de bautismo.
3. Si los nifios son mayores de 7 aios tienen que tomar
una clase especial.
4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al nifio,
la familia debe comunicarse con ese sacerdote por su
cuenta y luego comunicarse con la parroquia para progra-
mar la fecha.
5. Si los padrinos estdn en otra parroquia pueden tomar
las clases en esa parroquia y traer una carta con sello en-
senando que tomaron las clases en su parroquia.
6. Los Padrinos tienen que:
Tener 16 afos o mas
Ser bautizado en la iglesia Catdlica
Tener certificado de Confirmacion (necesitamos una
copia)
7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer
casados por la iglesia catdlica o solo un hombre soltero y/
o una sola mujer soltera.
8. Si los padrinos estdn casados, necesitaremos una copia
del certificado de matrimonio en la iglesia Catélica.
9. Se pide una donacién de $40.00 para la iglesia para ayu-
dar con el sustento de la parroquia. Por favor cubra esta
donacién al apartar la fecha.
10. Si tiene usted alguna pregunta llame a la oficina de la
iglesia al 785.232.5088.
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Bautismos/ Platica Bautismal

Los bautizos se require una platica bautismal para los
padres y padrinos. La platica en espafiol es el 31 de
enero, 2025 a 5 p.m. en el salon de banquetes. Venga
ala oficina para registrar ANTES de la platica.

Quinceaiieras: Pueden ser individuales o en grupo. Se
recomienda que las familias hagan celebraciones en
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a
12 meses antes de la fecha de la celebracion.

Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Catdlica debe hacer una cita no
menos de 9-12 Months antes de la fecha de la boda.
Esta es regla de Nuestra Arquidiécesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088.

Declaraciéon de Nulidad

Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088

Uncién de los enfermos: Las personas que estan
gravemente enferma, preparandose para una opeacidn,
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad crénica
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar a la ofici-
na parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y asi
recibir este Sacramento.

INTENCIONES POR DICIEMBRE

Unase al arzobispo Naumann en oracién por estas tres
intenciones especiales durante este mes de diciembre:

* Continuamos maravilldndonos y dando gracias a Di-
os por su asombroso amor por la humanidad revelado
por el nacimiento de Jesus.

* Por el generoso apoyo esta Navidad a los hermosos
ministerios de Catholic Charities para llevar el amor
de JesUs a los

pobres, los sin techo, los hambrientos, los refugiados y
las madres que atraviesan un embarazo dificil.

* Por aquellos que han perdido recientemente a un ser
querido, para que JesUs Resucitado y Su Iglesia
traigan consuelo y esperanza.

GUARDIAN DEL SANTISIMO
Nuestro Sefior nos da paz y dones del Espiritu San-
to mientras oramos y pasamos tiempo con él. Tene-
mos la bendicién de tener nuestra Capilla de
Adoracion Perpetua.

Por favor contactar: Anna Alcala al 913-909-8490
para el horario de guardia de 6a.m. a 6p.m., y Mon-
ica y Marcus Ramirez al 785-273-8448 para el ho-
rario de guardia de 6p.m. a 6a.m.

Horarios Actualmente abiertas:
Domingo: 1:00a.m. y 3:00a.m.

Martes: 1:00a.m.
Jueves: 1:00a.m.

Sabado: 2:00a.m.




IN MEMORIAM / EN MEMORIA
This is the LAST weekend that Poinsettia Donation en-
velopes will be in the pews! A minimum of $10 dona-
tion is suggested. If you pay by check, please make it
payable to “Altar Society”, and place the envelope in
the offertory basket.

iEste es el ULTIMO fin de semana en que los sobres de
donacién de Poinsettia estdran en las bancos!. Un min-
imo de $10 se pide la donacién. Si paga con cheque,
hdgalo a nombre de Sociedad del Altar y coloque el
sobre en la canasta del ofertorio.

LAS POSADAS

Please join us in this beautiful tradition of Joseph and
Mary’s journey from Nazareth to Bethlehem in search of
a place for Mary to give birth to Jesus. Most nights will
begin in the gym, but please see the schedule below for
exact times and locations.

Unase a nostros en esta hermosa tradicién del viaje de
José y Maria desde Nazaret a Belén en bisqueda de un
lugar donde Maria pudiera dar a luz a Jesis. La mayo-
ria de las noches comenzardén en el gimnasio, pero
consulte a continuacién para conocer los horarios y a la
ubicacién exacta:

Sunday/domingo, December 15 - 7pm

Monday/lunes, December 16 - 6pm

Tuesday/martes, December 17 - 7pm

Wednesday/ miércoles, December 18 - attend 6:30pm
mass then go to the gym / asista a la misa de las
6:30pm y luego vaya al gimnasio

Thursday/jueves, December 19 - attend 6:30pm mass
then go to the gym / asista a la misa de las 6:30pm y
luego vaya al gimnasio

Friday/viernes, December 20 — 7pm

Saturday/sdbado, December 21 — immediately after
6pm mass in the Banquet Room / inmediatamente
después de la misa de las 6pm en el Salén de Banquetes

Sunday/domingo, December 22 — 7pm
Monday/lunes, December 23 — 7pm

2025 ROYALTY

CANDIDATES

The Fiesta Royalty
committee is looking for
young ladies and men to
consider running for
Fiesta Queen and King.
Please contact Rosa
Cavazos at
785.817.4830 for more

information.

LA REALEZA 2025

Estamos buscando nuestro
Realeza 2025. Témese
un tiempo durante las
vacaciones para visitor a
su familia y comprome-
terse a postularse o
apoyar a un candidato.
Si conoce a alguien o le
guataria ser un candida-
to a la realeza de Fiestq,
comuniquese con Rosa
Cavazos al
785.817.4830.

WE NEED YOU

The 2025 Fiesta
Committee is looking for a
Volunteer Co-chair and a
Security Chair. The only
requirement is that you
need to be a registered
parishioner.

Please call or text Chris
Negrete at 316.250.8201
for more information or if
you are interested.

TE NECESITAMOS
El Comité de la Fiesta
2025 estd buscando un
Copresidente Voluntario
y un Presidente de Se-
guridad. El Unico requisi-
to es que sea un feligrés
registrado. Liame o en-
vie un mensaje de texto
a Chris Negrete al
316.250.8201 para ob-
tener mds informacién o
si estd interesado.

CALLING ALL YOUTH AGES 5-14

The Knights of Columbus Council #11777 invite you to
participate in the Keep Christ in Christmas Poster
Contest. You can pick up an entry form in the back of
the church. Please make sure you fill it out and have a
parent or guardian sign it. Please submit all posters
by December 19 to the Church office by 5p.m.

LLAMADA A TODOS LOS JOVENES

DE 5 A 14 ANOS

El Consejo de los Caballeros de Colén #11777 lo invi-
ta a participar en el Concurso de carteles Keep Christ
in Christmas. Puede recoger un formulario de inscrip-
cién en la parte posterior de la iglesia. Asegirese de
completarlo y que un padre o tutor lo firme. Envie to-
dos los carteles antes del 19 de diciembre a la oficina
de la Iglesia antes de las 5p.m.



